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Dalla collaborazione tra SCHOCK e

STONE ITALIANA nasce il sistema EASYSINK,
il nuovo sistema di aggancio del lavello

al piano che permette la continuita estetica
tra vasca e piano di lavoro (come un

lavello integrato), garantendo al contempo
la massima flessibilita e praticita

di un lavello sottopiano.

The result of the partnership between

STONE ITALIANA and SCHOCK is EASYSINK.
EASYSINK is the new system for hooking

the sink to the surface which produces
aesthetic continuity between the sink and

the work surface. At the same time it provides
all the flexibility of an undermount sink.
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EASYSINK KITCHEN weowsoranonwry  SCHOCIK

LAVELLI SCHOCK / SCHOCK SINKS

COLORI/ COLOURS

bianco assoluto everest
grigio tortora mocha
asphalt nero assoluto

EASYSINK  KITCHEN weowssormonwr S CHOCIK

ABBINA ILTUO TOP / COMBINE YOUR TOP

COMBINAZIONI COLORE SUGGERITE TRA TOP STONE ITALIANA E LAVELLO SCHOCK
SUGGESTED COLOUR COMBINATIONS BETWEEN STONE ITALIANA TOP AND SCHOCK SINK

BIANCO ASSOLUTO
-+

STONE ITALIANA
COLOURS

VIRGO
CANDIDO
OROPURO

KSOUL

KGOLD

BIANCO CIMBRO
CRISTAL WHITE
SUPERWHITE 13
TERRAZZO_WHITE
TERRAZZO_BASE
TERRAZZO_GREY
TERRAZZO_GREEN

NERO ASSOLUTO
-+
STONE ITALIANA
COLOURS
SUPERBLACK
IMPERIALE20
GRANIGLIO NERO
KART
TERRAZZO_DARK
COSMO - COSMOLITE
AGE - COSMOLITE
ASTRO - COSMOLITE

MOCHA
+
STONE ITALIANA
COLOURS
TAUPE
KSPACE
TERRAZZO_DARK

EVEREST
+

STONE ITALIANA
COLOURS
BASIC
CRISTAL BASIC
BASE
TERRAZZO_WHITE
TERRAZZO_GREY
TERRAZZO_BASE
TERRAZZO_GREEN
COSMO - COSMOLITE
AGE - COSMOLITE
MINT - COSMOLITE

GRIGIO TORTORA
+

STONE ITALIANA
COLOURS

GREIGE
LUNA
ELEPHANT GREY

ASPHALT
+
STONE ITALIANA
COLOURS
ASH
MAGMA GREY
KWORK

07



08

EASYSINK KITCHEN wcowasoraronwrn S CHOCIK EASYSINK KITCHEN mcorasoraronwrn S CHOCIK

MODELLI / MODELS SISTEMA EASYSINK / EASYSINK SYSTEM

N100LC
14i 500 i14 -\f
600
iR O
< | = ?
bl 500 . o
528
r o
N100XLC 2 - =
148 (7134 148 | 4foribussola i
= - jb | 2+2 sui lati corti ||
| E | |
iy -20-+1.5 | |

800

© Il sistema EASYSINK é una soluzione studiata per la The EASYSINK system is a solution designed to be
[ libera installazione sottotop del lavello al piano cucina. mounted under the kitchen countertop by means of
38 <8 A differenza delle classiche modalita di aggancio, mechanical anchoring. Unlike classic methods of installing
A EASYSINK salvaguarda l'estetica minimizzando lo stacco sinks, EASYSINK preserves aesthetics by minimising the
I 7194 top-lavello e garantendo una maggior sicurezza rispetto gap between the sink and the countertop and also ensures
Ll ad un top integrato. E importante sapere che la libera greater safety than an integrated system.
installazione del top e lavello & I'unico sistema normato It's important to know that mechanically anchoring the sink
a livello europeo (normativa DIN EN13310). to the countertop is the only system requlated on a
La particolare lavorazione del bordo del piano in quarzo European level (DIN EN 13310 standard).
N200C STONE ITALIANA e la calibratura del bordo del lavello The exclusive processing of the edge of STONE ITALIANA
SCHOCK appositamente predisposta per STONE ITALIANA quartz countertop and the edge calibration of SCHOCK
148 769.2 148 rende il sistema EASYSINK: sink - made specially for STONE ITALIANA - make the
« il piti conveniente per il trasporto in termini di ingombro EASYSINK system:
poiché i due elementi viaggiano separati. o the least bulky to transport, because the two elements
e il piu sicuro nel trasporto perché, viaggiando separati, are transported separately;
si evitano le sollecitazioni alla composizione. o the safest to transport because, as the two elements are
L ¢ il pit facile e veloce per modalita di installazione perché separate, there is no stress on the combined product;
si installa in opera senza rischi nella manovrabilita. o the quickest and easiest in terms of installation methods,
e permette la normale dilatazione tra lavello e top che because it's installed onsite without risks from handling;
@ @ o deve essere garantita da normativa DIN EN13310. o it leaves the space between the sink and countertop
N =3 * eleva l'estetica del classico lavello sottotop con la required under standard DIN EN 13310;
Q/ particolare lavorazione del bordo del foro. o jt improves the aesthetics of classic undermount
L 769,2 ] sinks thanks to the unique way the edge of the sink
798,8

hole is processed.
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